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Arròs de cementiri. 
    Per a perdre les pors 

Inventaris de pors 

Moni Port ; traducció: Anna Soler Horta. El Llibre valent. Takatuka, 2013     159 POR 

Géraldine Kosiak ; traducció: Teresa Farran. Tinc por. Joventut, 1997  Groc/Vermell 

Els animals també tenen por 

Christopher Wormell ; traducció: Raquel Solà. Feres ferotges! Joventut, 2010 Blau 74 

Emily Gravett. De què té por el ratolí? Cruïlla, 2007  Blau 156  

Por animals perillosos 

Tomi Ungerer ; traducció: Silvia Pérez. Crictor. Kalandraka, 2011 Bau 168 

Mats Letén ; il·lustracions: Hanne Bartholin ; traducció: Eulàlia Meseguer. Finn Herman. Libros del Zorro Rojo, 
2009  Blau 84 Racó dels clubs  

Xosé Ballesteros ; il·lustracions: Roger Olmos ; traducció: Ma. Jesús rial. L'Oncle llop. Kalandraka, 2014  Blau 168    

Neil Gaiman ; il·lustracions: Dave McKean ; traducció: Carol Isern. Los Lobos de la pared. Astiberri, 2008    Verd 
121  

Por d’anar al metge 

Ernst Jandl, Norman Junge ; traducció: Eduardo Martínez. Ser quinto. Lóguez, 2005   Blau 160 

Por a la  mort 

Stian Hole ; traduciió: Asunta Gracía-Pelayo. El Final del verano. Kókinos, cop. 2007 Blau 186 

Hole Stian ; traducció: Cristina Gómez. El Cielo de Anna. Kókinos, DL 2013  Blau 186 

Por mar i por a les tempestes 

Suzy Lee. La ola. Barbara Fiore, 2008 Vermell 84 

Michèle Lemieux ; traducció: L. Rodríguez López. Noche de tormenta. Lóguez, cop. 2013 Groc/Vermell 

Por éssers fantàstics: vampirs, bruixes, fantasmes, monstres 

Taï-Marc Le thanh ; il·lustració: R. Dautremer ; traductor: Pau joan Hernàndez. Babaiaga. Baula, 2004  Blau 193 

Tina Meroto ; il·lustracions: Mauricio A.C. Quarello ; traducció: Ariadna Martín. La Bruixa grinyoladents. OQO, 
2005  

Tomi Ungerer ; traducción: Araya Goitia Leizaola. El Ogro de Zeralda. Ekaré, 2013 Blau 84 

Barbara Jean Hicks ; il·lustracions: Alexis Deacon ; traducció: Raquel Solà. Nyic-nyec garranyec! Joventut, 2004.  
Blau 74 

Carl Norac y Carll Cneut ; traducción: Carles Andreu y Albert Vitó. Monstruo, no me comas. Barbara Fiore, cop. 
2006  Blau 129  

Philippe Corentin ; traducció: Anna Coll-Vinent. Papa! Corimbo, cop. 1999  Blau 159 

 
 



Por als sorolls, a la for foscor i als malsons 

Ray Bradbury ; ilustracions: Noemí Villamuza ; traducció: Esther Rubio. Encender la noche. Kókinos, 2014         
Blau 186 

Jorge Zentner ; dibuixos: Tàssies ; traducció: Margarida Trias. Menjapors. Destino, 2001      Blau 117  

John Irving ; il·lustracions: Tatjana Hauptmann ; traducció: Victoria Alonso Blanco. El ruido que hace alguien    
cuando no quiere hacer ruido. Tusquets, 2005. 

Pere Vilà i Barceló ; il·lustracions: Sergio Mora. Qui té por. La Galera, 2011 Blau 182 

Mercer Mayer ; traducció: Sara Sanjurjo. Un Malson al meu armari. Kalandraka, 2011 Blau 168 

Mercè Company ; il·lustracions: Agustí Asensio. La Nana Bunilda menja malsons. Associació de Mestres Rosa 
Sensat, 2011 Blau 108 

Por als canvis 

Browne, Anthony ; traducció:  Carmen Esteva. Cambios. Fondo de Cultura Económica, 1993   Blau 132 

Por a la llibertat 

Jörg Steiner ; Jörg Müller ; traducido: Eduardo Martínez. El gran gris. Lóguez, 2004 

Por al fracàs 

Peter H. Reynolds ; adaptació: Muntsa Fernàndez. El Punt. Serres, 2005 

Por als espais “misteriosos” 

Pablo Albo ; traducció : Ariadna Martín. El Papu. OQO, 2006  Blau 166 

Raimon Portell ; il·lustració: Sergi Portela. La Por del passadís. Animallibres, 2014 Vermell 147 

Por quedar-se sol 

Cvetka Sokolov ; il·lustració : Peter Skerl ; traducció: Iolanda Rabascall. Qui sap què pot passar de nit!  Malsinet, 
2008  

Gabrielle Vincent. Un dia, un gos. Zendrera Zariquiey, 2007  Blau 144   

Por lladres 

Tomi Ungerer ; traducció: A. Gasol i T.Blanch. Els Tres bandits. Kalandraka, 2013     Blau 84 

Por nens que no coneix, als desconeguts 

Geert De Kockere, Kaatje Vermeire ; traducció: Carles Andreu i Albert Vitó. La Señora y el niño. Barbara Fiore, 
2009  Blau 129 

Josep M. Jové ; il·lustracions: Tha. L'Home del sac. La Galera [etc.], 2010  Blau 128 

Rafik Schami, Ole Könnecke ; traducció: Rocío González. Com vaig curar el pare de la seva por als nouvinguts. 
RqueR, 2005 Blau 133 

Por preocupacions 

Anthony Browne ; traducció: Jaume Centelles. Bernat l'amoïnat. Fondo de Cultura Económica, 2006  Blau 132 

Anthony Browne ; traducció: Jaume Centelles. Menjacabòries. Kalandraka, 2006 Blau 132 

Por transformacions de la realitat 

Anthony Browne ; traducció: Jordi Pujol. Dins del bosc. Kalandraka, 2014  Blau 132 
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